
PESTE DES ECTOPARASITES PLAGUE IN ECTOPARASITES

Congo belge :
23-29.1. —  Peste pulicidienne déclarée au nord- 

est de Lubéro, province de Costermansvdle

Belgian Congo :
23-29.1. — Plague in fleas reported N orth-East 

of Lubero, Costermansvdle Province

M ESURES QUARANTENAIRES. — QUARANTINE MEASURES.

A) Imposées. — Imposed.

Coulra — Aualiut Pur —  l l j D«l#

CHOLÉRA — CHOLERA
C h it tag o n g  (P a k is ta n )  Indes n e e i landaises  N e th e r lan d s  In d ie ,  11 II  1940

PESTE —  PLAGUE
Wenchow (China) Hongkong 9.11 1949

VARIOLE — SMALLPOX
Batavia (Java) Siam 31 1 1949
Mindoio Island (Philippines) Kuching (Saiawak) 3 11 1949

i

B) Rapportées. — Withdrawn.

Co m m  —  Agolusit Pur — By D a u

TYPHUS
Chill — Chile

VARIOLE —  SMALLPOX
Rhodesie du Sud — Southern 

Rhodesia

Egypte 1 — E g y p t1

Rhodesie du Nord - -  Noitherii Rhodesia

21.11 1949

17.11 1949

1 £||>pt«.
Voies aérienne et m aritim e.

1 Egypt.
Air and  sea routes

FIÈVRE JAUNE DE BROUSSE 
DANS LA RÉPUBLIQUE DE PANAMA

Dans les numéros 108 et 110 du Releve Epidémio
logique Hebdomadaire, a été signalée l'existence, 
notifiée au Bureau sanitaire panaméricain le 
15 janvier 1949, de 8 cas de fièvre jaune de brousse, 
avec 6 décès, près de la ville de Pacora située à 
environ 40 kilomètres de la ville de Panama,
25 kilomètres à l’est du Canal de Panam a et 
15 kilomètres au nord de la côte du Pacifique 
Aucun cas nouveau ne s’est produit depuis le der
nier cas mortel, survenu le 30 décembre 1948.

Selon des renseignements fournis par le Directeur 
du Bureau sanitaire panaméricain (3 11), les cas 
mortels autopsiés sont classés épidémiologique
m ent comme des cas typiques de fièvre jaune de 
brousse; 4 de ces cas ont eu heu chez des bûcherons 
de la forêt e t un chez un chasseur ayant séjourné 
une semaine dans la même région de brousse de 
Panam a. Les cas, diagnostiqués par examen ana
tomo-pathologique, se sont produits du debut de 
novembre à la fin de décembre 1948, tous dans le 
voisinage de la ville de Pacora, où il n ’existe pas 
d’Aedes aegypti, car, entre autres raisons, cette 
région avait été antérieurem ent traitée par pulvé
risations de DDT lors de la campagne antipalu
dique menée dans le Panam a sous la direction du 
Ministère de la Santé de la République.

Les mesures recommandées par le Bureau sani
taire panaméricain so n t. l’intensification de la  I 
campagne de destruction complète de l’Aedes 
aegypti; la vaccination des personnes exposées à la 
maladie et susceptibles de la contracter (dans la 
région de Pacora et ses environs, 150.000 per- l 
sonnes ont été vaccinées), la vaccination des habi-

JUNGLE YELLOW FEV ER 
IN PANAMA REPUBLIE

In previous issues of the Weekly Epidemiological 
Record, Nos 108, and 110, reference was made to  
the occurrence, reported to  the Pan American 
Sanitary Bureau on 15 January  1949, of 8 cases of 
jungle yellow lever, with 6 deaths, near the town of 
Pacora situated some 25 miles from Panam a City, 
10 miles E ast of the Panam a Canal and 10 miles 
North of the Pacific Coast. No new cases have been 
notified since the last fatal case which occurred on 
30 December 1948.

According to  information provided by the 
Director of the Pan American Sanitary Bureau 
(3 II), the fatal cases autopsied are classified 
epidemiologically as typical jungle yellow fever, 
4 of the cases occurred in workers who were en
gaged in cutting tim ber in the forest, and one m a 
person who had spent a week huntm g m the same 
jungle area of Panama. The cases, diagnosed by 
post mortem examination, occurred between the 
beginning of November and the end of December 
1948, all in the vicinity of the town of Pacora, 
where there is no Aedes aegypti, since, among other 
reasons, this area had previously been sprayed 
with DDT m  the course of the antim alaria pro
gramme carried out in Panam a under the super
vision of the National Departm ent of Health.

The measures recommended by the Pan Amer
ican Sanitary Bureau are : intensification of the 
Aedes aegypti eradication programme; vaccination 
of susceptible persons exposed to  the disease 
150,000 persons have already been vaccinated in  
the region of Pacora and adjacent areas); and 
\accm ation of the residents of those areas when



— t é 

tants de ces régions quand ils en sox tent. Le Bureau 
estime que le danger est nul pour les pesonnes en 
transit par les villes sans Aedes aegypti.

Il n ’est pas sans intérêt épidémiologique de 
signaler qu’aucun cas clinique de fièvre jaune 
urbaine ne s’est produit dans le Panam a depuis 
cinquante ans et de plus qu’aucun cas de fièvre 
jaune de brousse n ’y avait été diagnostiqué jus
qu 'à présent

MESURES QUARANTEN AIRES 
Mesures en vigueur le l ,r octobre 1948

E n réponse à une enquête récente de l'O .M .S., les 
renseignements suivants ont été refus relativement 
aux mesures prises par les pays mentionnes ci- 
dessous à l'égard des provenances d'autres territoires 
en raison des maladies désignées ci-après :

they move therefrom In the opimon of the Bureau 
there is no danger lor persons who are simply in 
transit through cities w ithout Aedes aegypti.

It is of epidemiological interest to  record tha t 
no cluneal case of urban yellow fever has occurred 
m Panam a for fifty years; moreover until the pre
sent no human cases of jungle yellow fever had 
been diagnosed there.

QUARANTINE MEASURES 
Measures in force on 1 October 1948

In  response to a recent V/.H.O. enquiry, the 
following information relating to the measures taken 
by the undermentioned countries against arrivals 

J from other territories on account of the diseases spe- 
I cified has been received :

Pays ayant pris Us mesuras — 
Countries •niorolng maasuros

| En raison da —  
| On account of

Contra —  Agulnst

CEYLAN — Choléra — Asie —  Asia
CEYLON Choiera Birmanie —  Burma 

Chine —  China
Etabhssem ents français dans l’Inde —  French 

Establishm ents m India 
Hongkong 
Inde —  India
Inde portugaise —  Portuguese India
Pakistan
Siam

Fièvre Jaune — Afrique —  Africa
Yellow fever 2ones endémiques —  Endemic areas .

En plus, les zones non endémiques de — In 
addition the non-endemic areas of :

Afrique équatoriale française — French Equa
torial Africa

Afrique occidentale française —- French West 
Africa 

Angola
Canaries, îles — Canary Islands 
Congo belge — Belgian Congo 
Erythrée — E ritrea (Asmara & Massawa) 
Rhodésie du Nord —  Northern Rhodesia 
Soudan anglo-égyptien —  Anglo-Egyptian Sudan

Amérique — America :
Zones endémiques —  Endemic areas

En plus, les zones non endémiques de : —  In 
addition the non-endemic areas of :

Bolivie —  Bolivia 
Brésil —  Brazil

1
Colombie —  Colombia 
E quateur —  Ecuador

11

j

Guyane britannique —  British Guiana (George 
Town)

Guyane française (Cayenne) —  French Guiana 
(Cayene)

Panam a (Republic)
Panam a, Zone du Canal —  Panam a Canal Zone 
Pérou —  Peru 
Surinam (Paramaribo)
Venezuela (Caracas)

Peste —  1Afrique —  Africa :
Plague 1 j

I

Madagascar (Tamatave)

Asie —  Asia :
Birmanie —  Burma
Inde —  India (Allahabad, Bombay, Calcutta) 
Indes néerlandaises (Bandoeng) —  Netherlands 

Indies (Bandoeng)

Variole — Asie —  Asia .
Smallpox

i

Birmanie —  Burma 
Chine —  China
Etabhssements français dans l’Inde —  French 

Establishments in India 
Hongkong 
Inde —  India
Inde portugaise —  Portuguese India
Irak —  Iraq (Baghdad) (depuis —  since 6.1.49).
Pakistan

i ! Siam

1 Visita médicale e t surveillance, il n 'ast pas «xicé de cer
tificats de vaccination 1 Medical inspection and surveillance, no im munization cei- 

tiOcates required.


